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MINISTERIO DE
' ENERGfA Y MINAS:

Acuérdase emitir el siguiente REGLAMENTO DE LA LEY DE INCENTIVOS

PARA EL DESARROLLO DE PROYECTOS DE ENERGIA RENOVABLE.
ACUERDQ GUBERNATIVO No. 211-2005 .

Guatemala, 16 de junio de 2005.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA =]
CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto nimero 52-2003 del Congreso de la Republica, se
promuigd la Ley de incentivos para el Desarrallo de Proyectos de Energia
Renovable, con el objeto de promover el desarrollo de proyectos de energia
utilizando recursos energéticos renovables y establecer los incentivos fiscales,
econdmicos y administrativos para el efecto, .

CONSIDERANDO:

Que e articulo 7 de la indicada Ley establece el mandato expreso de emilir el
Reglamento que permita la calificacién y aplicacion concreta de los incentivos
relacionados, por lo que  procede aprobar .la disposicion gubernativa
correspondiente. Co

POR TANTO:

En‘ejercicio de las funciones que le confiere el ‘articulo 183 inciso e) de la
Constitucién Politica de Ja Repiblica de Guatemala,

ACUERDA:

Emitir el siguiente

REGLAMENTO DE LA LEY DE INCENTIVOS PARA EL DESARROLLO DE
PROYECTOS DE ENERGIA RENOVABLE

CAPITULO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1. OBJETO. E! presente Reglamento tiene por objeto desarrollar los
preceptos normativos de la Ley de Incentivos para el Desarrollo de Proyectos de
Energia Renovable y asegurar las condiciones adecuadas para la calificacion y
aplicacidn concreta de los incentivos establecidos en laindicada Ley.

ARTICULO 2. DEFINICIONES. Ademéas de las contenidas en la Ley, para- los
fines de este Reglamento se adoptan las siguientes definiciones:

Calificacion: Procedimiento por el cual la Direccién conoce, evalla y califice que
un determinado proyecto utiliza recursos renovables para la produccion de energia
y opina técnicamente, con el objeto de que el Ministerio emita fa resolucion que
faculta al titular del mismo, para gozar de los beneficios e incentivos gue establece
la Ley.

CPrgiﬁcgdo de reduccién de emisiones: Es el documento -emitido por el
an;@enq en el que se hace constar que'el proyecto que desarrolla utiliza fuentes
de energia renovable, que puede ser objeto de comercializacidn por parte de su
propietario como se consigna en el Articulo 23 de este Reglamento.

Direccién: Direccion General de Energia del Ministerio de Energia y Minas.

Ley: Ley de incentivos para el Desarrollo de Proyectos de Energia Renovable.

Maquinaria y equipo: Lo consfituyen la maquinaria, el equipo, materiales
(fungibles y de construccion) y otros asociados (accesorios, instrumentos de
medicion, repuestos), todos importados, utilizados exclusivamente en el proyecto
de energia que utiliza recursos renovables, necesarios en los periodos de
preinversion y ejecucion o construccion.

Ministerio: Ministerio de Energia y Minas.
NIT: Numero de Identificacion Tributaria

Proyecto: Plan que contiene el conjunto integrado de las etapas de preinversion,
gjecucion o construccion y operacion, iniciadas con posterioridad a la vigencia de
la Ley, que hayan sido calificadas por el Ministerio para ser considerado un
proyecto que uliliza recursos naturales renovables, para los efectos de la
aplicacion de los incentivos fiscales establecidos por laLey.
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Regiamento: Reglamento de la Ley de Incentivos para el Desarrollo de Proyectos *
de Energia Renovable

SAT: Superintendencia de Administracion Tributaria

Titular o propietario: Son las Municipalidades, el Instituto Nacional de
Electrificacion ~INDE-, las empresas mixtas, las personas individuales o juridicas,
a las que se les ha calificado y autorizado por el Ministerio un proyecto energético
que utiliza recursos renovables, para gozar de los incentivos que establece la Ley
en todos o en alguno o algunos de los periodos determinados por la misma.

CAPITULO i
DE LA EVALUACION Y CALIFICACION DEL PROYECTO

ARTICULO 3. SOLICITUD. La persona interesada en el desarrollo de un
proyecto de energia renavable, deberd presentar ante el Ministerio, una solicitugd
escrita en original y copia simple con firma legalizada, conteniendo la siguiente
informacion: .

a) Para las personas individuales. nombres y apellidos del solicitante, edad,
estado civil, nacionalidad, profesion u oficio, domicilio, numero de cédula de
vecindad o pasaporte en caso de ser extranjero, NIT y lugar para recibir -
notificaciones. Si el presentado actla en representacién de ofra persona
individual, debera adjuntar fotocopia legalizada del testimonio de la escritura
ptiblica de mandato respectivo.

b) Para las personas juridicas y empresas mixtas: nombre, razén o denominacién
_social de fa entidad solicitante, domicilio, lugar para recibir notificaciones y NIT.
Datos de identificacion personal del representante legal y NIT de éste. A la, |
solicitud deber4 acompafiar fotocopia legalizada del nombramientc  del
representante legal, de las patentes de comercio de sociedad y de empresa y del
testimonio de la escritura publica de constitucion de la sociedad con sus

. modificaciones si las hubiere, inscritas en el Registro Mercantil.

¢) Para las Municipalidades y el Instituta Nacional de EIectrifioeciéq ~INDE- los
datos de identificacion del representante legal, NIT de la institucién y de su
representante legal.

Los interesados, ademas de los requisitos antariores, deberan acompafiar a su
solicitud el documento conteniendo el proyecto- de produccion de energia
desarrollado a nivel de estudio de prefactibilidad, a nivel técnico ¥ financiero; la
descripcion de los incantivos que solicita por periodo; descripcién de la maquinaria
y equipo, materiales (fungibles y de construccion) y otros asociados (acgesorios,
instrumentos de medicién, repuestos), que necesita importar, detallando cantidad,
costo, partida arancelarig y destino o utilizacién de los mismos, en el area del
proyecto y declaracion jurada en acta notarial en la que declare que ha cumptido,
en lo que le fuere aplicable, la Loy General de Electricidad y su Reglamento.

ARTICULO 4. TRAMITE DE LA SOLICITUD. .La Direccién, a través de las
unidades técnicas y legales compstentes, efectuara el analisis de la
documentacion presentada, formara un expediente para cada caso Y, dentro det
plazo de veinte dias a partir de la fecha de recepcién de la solicitud, estudiara y
determinara si el proyecto utilizara fuentes renovables pera la produccién de
energia y si procede o no su-calificacion para gozar de los incentivos solicitados,

_ paralo cual emitira la opinién correspondiente.

Al vencimiento de! plazo indicado en este articulo o antes del-mismo, de contar

con la opinion técnica relacionada, la Direacion elevara el expediente al Ministerio
. para que dentro de un plazo de diez dias, contados & partir de la recepcion det
| mismo, emita la resolucitn de calificacion que establece la Ley.

ARTICULO 5. INFORMACION ADICIONAL. Dentro del plazo de andlisis de 1a
{ documentacion a que hace referencia el articulo anterior, la Direccion podra
requerir al interesado informacién adicional que fuere necesaria para analizar el
proyecto, para lo cual le otorgard un plazo de ocho dias para cumplir con lo
requerido. Por causa debidamente justificada y a solicitud de parte !a Direccién

podra conceder prorroga del plazo.

Si al vencimiento del plazo el interesado no atiende los requerimientos exigidos, la
solicitud se archivara temporaimente, quedando a salvo el derecho del interesado
de continuar pon el trémite de éste en el estado en que se encuentre, en un plazo
no mayor de seis meses;-en caso.contrario, se procedera a archivar la solicitud en
forma definitiva.

ARTICULQ 6. AMPLIACION DE LA SOLICITUD. Durante el pericdo de
preinversién o del periodo de ejecucién o construccion del proyecto, el interesado
podré  gestionar ampliaciones y/o modificaci a la solicitud inicial, las cuales
seran calificadas en cada caso, siguiendo el procedimiento sefialado en el articulo
5 del presente Regiamento.




ARTICULO 7. REQUISITOS DE LA RESOLUCION. La resolucién de calificacion
que emita &l Ministerio, deberd contener como minimo los siguientes requisitos:
i

a) Nombre, razén o denominacién social del solicitants, su domiciiic y NIT.

b) Descripcion, cantidad, costo, partida arancelaria y destino de la maquinaria
y equipo, materiales (fungibles y de construccién) y. otros asociados |
{accesorios, instrumentos de medicién, repuestos), que se importaran para
los sfectos de lo estipulado en el articulo 5 literal a) de la Ley. '

c) Descripcién de las etapas del proyecto y del grado de avance dei mismo, -
con indicacién de la fecha de culminacion de cada una de ellas. S

d) Indicacién precisa de la temporalidad para gozar de los incentivos o
beneficios contemplados an la Ley, sefialendo la fecha de inicio y de
terminacion de la vigencia de los mismos.

@) Indicacidn de que la exencién del Impuesto Sobre la Renta aplica
unicamente al tituler que desarrolla directamente el proyecto.

f) Obligaciones que deriven de la calificacién.

En los casos de denegatoria de la solicitud se indicardn en la resolucion los
motivos técnicos y legales que lo justifican, quedando a salvo el derecho del titular,
interesado en el desarrollo de un proyecto de energla, de plantear los recursos
administrativos y/o judiciales que a su derecho convengan, los que 88 resolveran
de conformidad con las leyes de la materia. :

ARTICULO 8. AMPLIACION DEL PLAZO. En sl caso de que la resolucién de
calificacién del Ministerio contempie un plazo menor a diez afios para la
conclusion del periodo de preinversién o del periodo.de ejecucion o construccion,
el fitular del proyecto podra solicitar ampliaciones del plazo para continuar |
gozando de los incentivos fiscales a que tiene derecho durante los citados -
periodos, hasta cubrir los diez afios calendario previstos en la Ley, contados a
partir de la fecha de inicio del periodo sefialado en la resolucidn del Ministerio,
siempre y cuando no haya concluido la construccion e iniciado ia fase de

operacion.

La solicitud la presentara a la Direccidn para su estudio y con opinién técnica la
remitira al Ministerio pera la emision de la resolucién correspondients, debiendo , -
- notificarse a ta SAT para los efectos consiguientes. i

ARTICULO 9. DE LA CERTIFICACION. Al encontrarse firme la resolucion : i
emitida para el efecto, el Ministerio extenderé certificacion de la misma a costa °
del interesado y con las formalidades de ley, con el objeto que'la presente ante
la SAT para los efectos de la aplicacion concreta de los incentivos, de conformidad | ;

con lo establecido en el Capitulo V de este Reglamento. ) i
CAPITULO I | ¥

PROCEDIMIENTOS ESPECIFICOS
ARTICULO 10. DE LA CALIFICACION. La Direccién, bajo su esticia

responsabilidad, con base en la solicitud presentada por el titular del proyecto,
hard la calificacion de cada uno de los bienes que serdn objeto de importacion con
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las exenciones a que hace referencia el articulo 5 literal a) de la Ley. . R —

La Direccién debera establecer que dichos bienes son los necesarios y que seran
utilizados exclusivamente en el proyecto de produccién de energia con utilizacion
ds recursos energéticos renovables, dentro del drea donde-se ubica el mismo.

Para llevar a cabo dicha calificacion, los técnicos de la Direccién podran auxiliarse
de informaci6n técnica que esté disponible en forma documental o electrénica, o

. bien consultar a expertos de la materia con el Unico fin de mantener la objetivided
y transparencia del proceso de calfficacion.

ARTICULO 11. MAQUINARIA Y EQUIPO DE TERCEROS. No podré aplicarse
ningun incentivo a que hace referencia la Ley, a maquinaria y equipo de terceras
personas vinculadas al proyecto por razén de contratacion o subcontratacion.

ARTICULO 12. REGISTRO DE BIENES IMPORTADOS. Todos los bienes
importados que hayan gozado de los incentivos establecidos en ia Ley, deben ser
operados en los registros del tituler, detallarido como minimo su naturaleza, vaior °
CIF, ndmero de declaracion y mercancias de importacion, partida arancelaria,
destino y el monto de la exencién.

ARTICULO 13. ENAJENACION DE - BIENES IMPORTADOS. El titular de un
proyecto que hubiere importado bienes con la exencién a que se refiere la literal a)
del articulo 5 de la Ley, podré transferifos a terceras personas con la autorizacion
del Ministerio, previo pago de los tributos aduaneros respectivos. El titular
presentara ante la SAT la certificacion de dicha resolucién. Previo al pago de los
tributos, el Ministerio emitira una resolucion en la que se indique si es procedente
o0 no la transferencia de dichos bienes, de la cuel el titular presentara copia
certificada ante al SAT, a efecto de que se le seftale el procedimiento de pago.

capituLov
OBLIGACIONES DE LOS TITULARES DE LOS PROYECTOS

ARTICULO 14. OBLIGACIONES. Los titulares de proyectos quedan sujetos ante
(] Direccién y ante el Ministario a cumplir con ias obligaciones siguieiites: i

. 8) Pmsemaralaovéoéiénwuﬂcadmdohmoiudm“nmleSAT,
© por la cusl se le inscribié como titular del derecho de gozar de los
incentivos, a aue se refiere ef articuio 5 literales b)yc) delaley.
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b) .Permitir al personal del Ministerio, de la Direccion o de la SAT el ingreso a
‘las 4reas del proyecto para llevar a cabo labores de - supervision
fiscalizacion y control respecto de las importaciones realizadas y verificar la
existencia, destino y uso de las mi I a la competencia que a
cada una de las instituciones corresponda. o

¢) Informar por escrito 0 en version electrénica 0 magnética al Ministerio, a
través de la Direccién, y a la-Infendencia de Aduanas de la SAT, cada seis
meses, sobre el avance de sus actividades en los pariodos de preinversion
y ejecucion o construccion. )

d) Informar al Ministerio, dentro del plazo de treinta dias, de cualquier
descubrimiento de tesoros, minerales y hallazgos arqueolégicos que
pudieran darse en las operaciones de desarrollo del proyecto.

e) Comprbbar ante el Ministerio, on los casos de venta do‘maquinaria y equipo
importado, que los impuestos, cargas y derechos consulares exentos,
fueron pagados previamente a la venta.. '

f) Notificar al Ministerio la suspensién total o parcial y el reinicio del proyecto,
dentro de los cinco dias siguientes de acontscida la causal que lo ofiginG.

ARTICULO 15. SUSPENSION TOTAL O PARCIAL DEL PROYECTO. En caso
de que el titular suspenda total o parcialmente el proyecto debera presentar al
Ministerio un informe en el que detalle las razones de fa suspension del mismo,
con la indicacion expresa del destino de la maquinaria y equipo importado exento,
para los efectos de fiscalizacidn de parte del Ministerio y la SAT.

El Ministerio resolvera lo procedente. y notificard al interesado y a la SAT para
efecto dela suspension de la aplicacién de los incentives. En el caso de
suspension parcial, ésta no interrumpe el plazo previsto en.la resolucion del
Ministerio, el titular podra seguir gozando de los incentivos & partir de'la fecha en
que reinicie el proyecto, y por el plazo que adn se encuentre vigerts.

En estos ‘casos la maquinaria y equipo importado con exencién de pago de
impuestos, podré ser transferido al titular de otro proyecto siempre y cuando goce
de los mismos beneficios, exportarlos o, en su caso, hacer efectivo el pago de los
derechos arancelarios e impuestos a la importacién vigentes en la fecha de su
importacion.

ARTICULO 16. FISCALIZACION DE PROYECTOS. El titular de un proyecto
debera dar'facilidades para que los auditores de la SAT efectdien las acciones de
fiscalizacion y verificacion que consideren oportunas, a efecto de est;blecer y
garantizar la aplicacién correcta de los incentivos en ol desarrolio d|reptq del
proyscto. La fiscalizacion se llevaré a cabo de conformidad con ei procedimiento
establecido en el Cédigo Tributario.

La SAT, dérivado de su funcion fiscalizadora, aplicard- las sanciopes y, si
corresponde, certificara lo conducente por la comisién de cualquier delito de parte
del titular. o :

CAPITULO V
DE LA APLICACION CONCRETA DE LOS INCENTIVOS

ARTICULO 17. SOLICITUD DE INCENTIVOS. E! titular de un proyecto que utiliza
recursos rencvables que haya sido calificado por el Ministerio, sclicitara a la SAT
la aplicacidén de incentivos, acompafiando la certfficacién extendida por--el
Ministerio que acredita-que desarrolla un proyecto de fuentes renovables de
energia, asi como la lista de los insumos, totales o parciales que efectivaments
seran objeto de incentivos, en los casos que proceda.

-

ARTICULO 18. RECEPCION. La SAT al recibir una solicitud conforme al articulo
anterior, con base en la calificacidn que *hizo el Ministerio y que consta en la
resolucién respectiva, procedera a hacer el andlisis técnico aduanal y legal de ia
mismay resolvera como comresponda. .

ARTICULO 19. RESOLUCION DE EXENCION. La SAT, en un plazo no mayor de
treinta dias hébiles contados a partir de la fecha de recepcion de la solicitud a que
se refiere el articulo 17 de este Reglamento, analizar4 la misma y si la resolucién
idel Ministerio reune los requisit igidos en este Regl to, emitird 1a
resolucion de exencion que declare: .

4

i a)_QueeIﬁmla'haquedaduinwimmo exenta para el caso de los
| impuestos a que se refiore ol articulo 5 literales b) y c) de la Ley; y

b) Por aceptadas las partidas arancelarias y ip de las
incluidas en la resolucion del Ministério y que serén objeto de exencion,
conforme al articulo 5 literal a) de la Ley.

Si la resolucién del Ministerio no redne los requisitos relacionados con la
asignacion de las partidas lari pond , la SAT lo hard

conocimiento del titular, a efacto de que el mismo gestione ante el Ministerio |a
ampliacién o modificacién de la resolucion respectiva, en cuyo caso of titular
L ar la solicitud a que se refiers ol articulo 17 de este
Reglamento. o '




r.fr"
[ BRUCTECA DEL COMGRESO ]

NUMERO 3 _ DIARIO'DE CENTRO AMERICA—22 de junio de 2005 S o UELICH DE GUITEMALA
— - — — e ——————
([ suisteERio o2 ENEROIA ¥ MINAS j' - “«r”i Sy

En "ol caso de’la literal b} de esle aniculo ouando el fifular Tealis las
hmpcrtacsopes deberé solicitar la aplicacién de la exencién a la SAT, an cada '
:mzr::%gr_lr acompanando a la solicitud copia de la resolucién del Ministerio y de |
a

ARTlCULO 20. SILENCIO ADMINISTRATIVO Tmnscurndo el plazo de treinta
! dias hébiles sin'que la SAT haya emitido la resolucion de exencién de conformidad 2
1 con el articulo anterior, la solicitud se tendra por resueita favorablemente y el
, titular podré acreditar su calidad de persona exenta para 6| caso de las litdrales b) .
y c) del articulo 5 de Ja Ley, con la certificacién de la resolucién emitida - spor el
- Ministerio adjunténdola en cada una de sus declaraciones del impuesto resp hl

" ARTICULO 21. PERSONAS CON VARIAS ACTIVIDADES ECONOMICAS. En
Jos casos que los titulares tengan actividades de tipo comercial sujetes a otros
regimenes impositivos, deberan consignar la obtencion de rentas bajo el incentivo

.otorgado en ley con sus consecuentes costos, gestos y demas erogaciones, a

¢ efecio que la dispensa tributaria se aplique conforme al alcance de la misma;

Al presentar su declaracion del Impuesto Sobre la Renta; el titular debe adjuntar
como anexo 8 la misma, la correspondiente integracién técnica. que sefiale los
importes con exencién del relacionado impuassto, como de aquelios a los cuales no
les aplique la dispensa tributaria y, si correspondm el importe del gravamen a
cancelar.

Lo raquendo en los pérrafos anteriores, solo; seré necesario ante las obllgactones
, formales y sustantivas para cada uno de los periodos impositivos en los cuales s¢
apllcarén los incentivas fiscales para el desatrollo de un proyecto

cAplTULOWI i
CERTIFICADO DE REDUCGIGN OE EMISIONES

ARTICULO 22. CERTIFICADO DE REDUCCION DE EMISIONES. Ei titular de un
proyecfo gestionara ante la autoridad p u organismo que ine el
Ministeric para el efecto, la cuantificacion de las emisiones reducidas o
desplazadas por el proyectc que desamolla, con el objeto de solictar -
oportunamente la emisién del certificado de reduccion de emisiones.

ARTICULO 23. EMISION DEL CERTIFICADO. Con base en la resolucion
comrespondients, el Ministerio emitird al titular del proyecto el certifi cado de
reduccién de emisiones, el que podrd ser comercializado.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 24. REGISTRO. Cada titular de ur proyecto de fuentes renovables
de energia calificado por el érgano competente, quedard inscrito de oﬁuo _en el
Ministerio, al momento de emitirse !a resolucion de calificacion.

ARTICULO 25. CASOS NO PREVISTOS. Los casos no previstos derivados de la
aplicacion de este Reglamento, se'rén resusitos por ol Ministerio © la SAT, en el -
respectivo &mbito de su compet de co i con las disposiciones

contenidas en la Ley dei Orgamsmo Judncual la Ley de o Contencioso
Admlmslrahvo y demas Ieyss en lo que fueren aplicables..

ARTICULO 26. EPIGRAFES. Los epigrafes de ceda articulo de este Reglamento
no tienen validez interpretativa, sino Unicamente refsrencial.

ARTICULO 27. VIGENCIA. El Presente Acuerdo empezara a regir.el dia siguiente
de su publicacién en el Diario de Centro América. .




